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Filoloski fakultet / Prevodilastvo / SAVREMENI RUSKI JEZIK VI

Naziv predmeta:

SAVREMENI RUSKI JEZIK VI

Sifra predmeta

Status predmeta Semestar Broj ECTS kredita Fond c¢asova (P+V+L)

2298

Studijski programi za
koje se organizuje

Prevodilastvo

Uslovljenost drugim
predmetima

Nema

Ciljevi izucavanja
predmeta

Pregled gramatike ruskog jezika i savladavanje vokabulara iz oblasti obuhvacenih programom za
Savremeni ruski jezik 6. Ovladavanje principima usmene i pismene komunikacije na visokom nivou.
Uvjezbavanje prevodnih postupaka od nivoa recenice do teksta; prevodenje receni¢nih obrazaca;
prevodenje fraza i ostalih leksickih i drugih cjelina. Ovladavanje principima prevodenja (gramaticko-
leksicki, sintaksicki i pragmatsko-diskursni aspekt).

Ishodi uc¢enja

Nakon Sto polozi ovaj ispit, student ¢e moci da: - primijeni steCene jezicke kompetencije na
sintaktickom, leksickom, pragmati¢ckom i diskursnom nivou u usmenom i pismenom izrazavanju, -
pravilno primjenjuje odgovarajuce gramaticke i leksicke jedinice s obzirom na razli¢ite registre,
zanrove i stilove ruskog i crnogorskog jezika, - demonstrira sposobnost predvidanja leksickih i
gramatickih struktura koje bi mogle predstavljati probleme u prevodilackoj praksi, - primjenjuje
primjerene strategije, tehnike i metode za prevodenje odredenih registara, stilova i Zanrova, koristi
sva dostupna pomagala i izvore u postupku prevodenja, i prevodi srednje sloZzene autenti¢ne tekstove
sa i na ruski jezik, - demonstrira svijest o prevodenju kao interkulturalnoj komunikaciji i o potrebi da se
originalni tekst prenese u potpunosti i pravilno, postujudi jezicke i kulturne barijere.

Ime i prezime
nastavnika i
saradnika

Metod nastave i
savladanja gradiva

Kratki uvod u odgovarajuce jezicke sadrzaje uz maksimalno ucescée studenata u raznim vrstama vjezbi
- pismene i usmene vjezbe u parovima, grupama, kroz prezentacije, diskusije i sl.

Plan i program rada

Pripremne nedjelje

Priprema i upis semestra

| nedjelja, pred.

Tunbl 0QHOCOCTABHbIX MPEASIOXKEHUIA

| nedjelja, vjezbe

MalnHbI, KOTOpbIE Hac BbIBMPAIOT - NMCbMEHHas peyb. YCcTHasa pedb.Automobili - prevod teksta iz
automobilske industrije.

Il nedjelja, pred.

Tunbl 0QHOCOCTABHbIX MPEASIOXKEHNIA

Il nedjelja, vjezbe

MaluvHbI, KOTOpPbIE Hac BbIBMPAIOT - ayANpOBaHMe, MoHoslor, anasor.Automobili - prevod knjizevnog
teksta.

Il nedjelja, pred.

HeuyneHnMble NpeanoXXeHus, HENOJIHbIE SNINMTUYECKNE NPensIoXKeHNs, NpensioXXeHns ¢
OAHOPOAHLIMU YNeHaMn

Il nedjelja, viezbe

Kak cTaTb KOCMOHaBTOM - MUCbMEHHaA peyb. YCTHasa peyb.Kosmos, kosmonauti - prevod teksta iz
naucne oblasti - Ciolkovski.

IV nedjelja, pred.

HeuyneHumble NpeaoXXeHns, HEMOJTHbIE NTMNTUYECKME NPEeaNoXKeHNS, NPeasIoKEeHNS C
0OHOPOAHLIMU YsieHaMu, ¢ 060Cco0bNeHHbIMY YeHaMun

IV nedjelja, vjezbe

Kak cTaTb KOCMOHaBTOM - ayaAnpoBaHue, MoHoJor, Ananor.Kosmos, kosmonauti - prevod novinskog
teksta

V nedjelja, pred.

BBOAHbIE C/OBa U NPEANOXEHUS, BCTaBHblE KOHCTPYKLUUK, obpalleHne

V nedjelja, vjezbe

Mpobnembl MonoféXN B coBpeMeHHoN Poccun - ayampoBaHue, moHosor, amanor. Prevod novinskog
teksta

VI nedjelja, pred.

CpepncTBa BblpaXkeHWs1 OTHOLLIEHWI MeX Y YacTSMU CJI0XKHOM0 NpeasoxeHus

VI nedjelja, vjezbe

Y710 HanncaHo nepoM. CeroAHAWHNN AeHb POCCUNCKON INTEpPaTypbl - MMCbMEHHas peyb. YCTHas
peuyb.Prevod knjizevnog teksta.

VIl nedjelja, pred.

Kolokvijum

VIl nedjelja, vjezbe

Kolokvijum

VIII nedjelja, pred.

CN0>XHOCO4YMHEHHOE npegno>xxeHue

VIl nedjelja, vjezbe

HenpeseHTabenbHas xapu3Ma - [MucbMeHHasn peyb. YcTHas pedb.Formula uspjeha - tekst iz oblasti
psihologije.
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IX nedjelja, pred.

CNO>XHOCO4YMHEHHOEe npegno>xxeHume, CoXXHonoaA4YnMHeHHoe npegno>xeHume

IX nedjelja, viezbe

HenpeseHTabenbHaa xapusma - ayanpoBaHue, MoHosor, auanor.Formula uspjeha - novinski ¢lanak.

X nedjelja, pred.

CNnoXKHble CUHTaKCM4yeckue KOHCTPYKU NN

X nedjelja, vjezbe

JKCTpeMasibHble CUTyauumn: Teppopusm - NMucbMeHHas peydb. YCTHas pedb. Terorizam - prevod
stru¢nog teksta, analiza - terorizam u svijetu.

Xl nedjelja, pred.

Popravni kolokvijum

Xl nedjelja, vjezbe

Popravni kolokvijum

Xl nedjelja, pred.

MpsiMas 1 KOCBEHHas peyb, NYHKTyauus

Xl nedjelja, vjezbe

DKCTpeMabHble CUTYyaLUN - ayanpoBaHne, MoHonor, ananor.Terorizam - novinski ¢lanak.

Xl nedjelja, pred.

Hay4HbIn CTWUb, ra3eTHO-Ny6AMLNCTUYECKUIA CTUMb

Xl nedjelja, viezbe

SKOIOrnsA: NONCK peLleHns sKoaornyecknx npobnem - NMucbMeHHasn peyb. YcTHas peyb.Ekologija -
tekst iz oblasti ekologije.

XIV nedjelja, pred.

Hay4HbIn CTWUb, ra3eTHO-Ny6AMLNCTUYECKUIA CTUMb

XIV nedjelja, viezbe

DKOJIOrUS: MOUCK pPeLLIeHNst SKOJIornyeckux npobnem - ayanposaHue, MoHosor, guanor.Ekologija -
novinski ¢lanak.

XV nedjelja, pred.

Priprema za zavrsni ispit

XV nedjelja, vjezbe

Priprema za zavrsni ispit

Opterecenje studenta | 10 sati 40 minuta

Nedjeljno

U toku semestra

kredita x 40/30=0 sati i 0 minuta

0 sat(a) teorijskog predavanja

0 sat(a) prakti¢nog predavanja

0 vjezbi

0 sat(a) i 0 minuta

samostalnog rada, ukljucujudi i konsultacije

Nastava i zavrsni ispit:

0 sati i 0 minuta x 16 =0 sati i 0 minuta

Neophodna priprema prije poCetka semestra (administracija, upis, ovjera):
0 sati i 0 minuta x 2 =0 sati i 0 minuta

Ukupno optereéenje za predmet:

x 30=0 sati

Dopunski rad za pripremu ispita u popravnom ispitnom roku, ukljucujudi i
polaganje popravnog ispita od 0 do 30 sati (preostalo vrijeme od prve dvije
stavke do ukupnog optereéenja za predmet)

0 sati i 0 minuta

Struktura opterecenja: O sati i 0 minuta (nastava), 0 sati i 0 minuta
(priprema), 0 sati i 0 minuta (dopunski rad)

Obaveze studenta u toku nastave

Prisustvo, izrada domacih zadataka, aktivno ucesée na ¢asovima,
samostalna obrada lektire.

Konsultacije

Literatura

Izbor tekstova obradenih na ¢asovima prevoda. Obavezna lektira za
samostalnu obradu: C6opHuKN pacckasos: Muxaun Bennep «JlereHabl
HeBckoro npocnekTa», JioaMuna Ynvukas «Jliogn Hawero uapsa». A.
PoanmkuHa, H. lanacmaH, Poccua: oeHb cerogHsAwHmn, 3natoycT, C-M6,
2005; O. A. YckoBa, J1. b. TpywunHa, nNTHBIN nepcoHan. Pycckuii a3beik, M.,
2002.«B munpe HoBocTen» 1 yacTb, J1.U.MockBuTUHa, «OKHO B Poccumio» 2
YacTb, J1. CkopoxopnoB, «Poccms neHb 3a AHEM» 2 4acTb, A. POOUMKUHA,
«[Morosopum o cebe» O.YarnHa, «<HoBoCcTK 13 Poccum»

Oblici provjere znanja i ocjenjivanje

20% ocjene Gramatika i leksika, 20% ocjene Konverzacija i pisanje, 20%
ocjene Prevod na ruski jezik, 20% ocjene Prevod sa ruskog jezika, 20%
ocjene Usmeni ispit (lektira za samostalnu obradu). Svaki dio ispita mora biti
polozen.

Posebne naznake za predmet

Nastava se izvodi na ruskom jeziku.

Napomena
Ocjena: F E D C B A
Broj manje od 50 vise ili jednako 50 | viSe ili jednako 60 | vise ili jednako 70 | viSe ili jednako 80 | viSe ili jednako 90
poena poena poena i manje od |poena i manje od |poena i manje od |poena i manje od |poena
60 poena 70 poena 80 poena 90 poena
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